
Vietnamese Fresh  Spring Rolls (P)(N) 180/ 4pcs
신선한베트남 스프링롤
越式鲜虾春卷  
Pork, tiger prawn, fried shallots, spring onions, Vietnamese herbs,
hoisin sauce, peanut, and Vietnamese dipping sweet & sour fish sauce
Gỏi cuốn, tôm, thịt heo dùng kèm nước mắm chua ngọt, tương đậu

Vietnamese Deep Fried Spring Rolls (P) 200/ 4pcs
해산물 돼지고기 프라이드 스프링롤
酥炸海鲜猪肉春卷
Pork, prawn, fried shallots, spring onions, Vietnamese herbs, Vietnamese dipping sweet & sour fish sauce
Chả giò chiên dùng kèm nước mắm chua ngọt

Steak House Salad  390
스테이크 하우스 샐러드
烧牛肉沙拉
Grilled steak, organic mixed greens, arugula, Parmesan cheese, fresh corn, shallot,
cherry tomato, balsamic vinaigrette
Xà lách bò nướng

Caesar Salad  180
씨저 샐러드
烟熏鲑鱼凯撒沙拉
Parmesan cheese, croutons, Caesar dressing, dried cherry tomatoes
Xà lách caesar, phô mai parmesan, cà chua bi sấy và sốt caesar
* Add grilled chicken - 닭가슴살 구이 추가 - 添加烤鸡胸肉 - Thêm gà nướng 260
* Add grilled tiger prawn - 구운새우 추가 - 添加烤虾 - Thêm tôm sú nướng 260
* Add smoked salmon -훈제 연어추가 -添熏鲑鱼  -  Thêm cá hồi xông khói 260

German Sausage (P)  250
독일식 소세지
烤德国香肠配酸菜芥末酱
Grilled German sausage, served with sauerkraut, Dijon mustard
Xúc xích Đức nướng dùng kèm cải chua và mù tạt vàng

Grilled Semi-Dried Squid, Sate (S)    380
반건조 오징어 사테
香料沙爹酱烤鲜鱿
Semi-dried squid, green chili sauce, Vietnamese herbs
Mực một nắng nướng sa tế dùng kèm rau thơm và sốt muối ớt xanh

APPETIZERS & SALADS

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 

(*) Signature dish (V) Vegetable dish (P) Pork dish (N) Nuts dish. If you are allergic to centain food ingredients, kindly inform to your server 
(*) Món đặc trưng (V) Món chay (P) Món thịt heo (N) Món hạt. Xin vui lòng thông báo cho Nhân viên nếu quý khách có dị ứng với các thành phần trong món ăn

(*) 시그니처 요리 (V) 채식주의자 (P) 매운 요리 (N) 돼지고기 요리 . 특정한 식재료에 알레르기가 있다면, 저희 직원에게 알려주세요
(*) 招牌菜 (V) 素食主义者 (P) 含辣椒酱 (N) 含猪肉. 如果您对某些食品成分过敏，请通知我们
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Vietnamese Pho (*) 250
베트남 소고기 쌀국수
越南牛肉粉
Rice noodles, beef tenderloin, bean sprouts, Vietnamese basil leaf, spring onions, coriander
Phở bò Việt Nam

Vermicelli Noodle Soup - Nam Vang Style (P)(*) 250
남방스타일 쌀국수
越南海鲜米粉
Vermicelli noodles, prawns, squid, minced pork, quail egg, bean sprouts, spring onions, coriander
Hủ tiếu Nam Vang

Tiger Prawn Sweet & Sour Soup 300
새콤달콤한 타이거 새우 수프
虎虾酸甜汤
Pineapple, lady fingers, tamarind and Vietnamese herbs
Canh chua tôm

Seafood Shin Ramyun (S) 290
해물라면
韩式海鲜汤面
Prawns, squid, crab sticks, pickled cabbage, garlic, leek, spring onions, soya sauce,
sesame oil and Shin ramen noodles
Mì Ramen kim chi hải sản

Kimchi - Jjigae (S)(P)  260
김치찌개
泡菜汤
Pork belly, pickled cabbage, soft tofu, garlic, leeks, spring onions, chili powder, sesame oil, steamed rice
Súp kim chi thịt heo dùng kèm với cơm trắng

“Mul Naengmyeon” Korean Cold Noodle Soup 290
물냉면
韩式冷面 “Mul Naengmyeon” 配上冰镇牛肉汤，黄瓜切片， 白萝卜和水煮蛋
Served with chilled beef broth, topped with sliced cucumber, white radish and boiled egg
Mỳ lạnh Hàn Quốc dùng kèm nước dùng bò lạnh, dưa leo thái sợi, củ cải trắng và trứng luộc

Galbitang - Short Rib Soup 480
갈비탕
韩式香菇粉丝小排骨汤
With mushrooms and glass noodles
Canh sườn bò Hàn Quốc đặc biệt với nấm và miến

Haejangguk - Cabbage and Beef Short Rib Soup 480
양배추와 쇠고기 갈비 수프
卷心菜牛肉排骨汤
Korean glass noodles, short ribs, cabbage and steamed rice
Canh sườn bò cải thảo Hàn Quốc với miến và cơm trắng 

SOUPS



Char Kway Teow (P)(S) 300
계란, 콩나물, 부추를 넣은 볶음
쌀국수 马来式炒粿条
Wok fried flat noodles, prawns, Chinese sausage, egg, bean sprouts, chives, chili sambal sauce
Phở xào Mã Lai

Wok Fried Glass Vermicelli with Crab Meat (*) 290
게살 버미첼리 볶음
鲜蟹肉炒粉丝
Rice vermicelli, crab meat, egg, choy sum, bean sprouts, onions, carrots, Chinese celery & ear mushroom
Miến xào thịt cua

Traditional Bun Thit Nuong (P)(N)  275
쌀 국수 & 돼지 고기
越式香辣烤猪肉配鲜米线，酸甜鱼露酱  
Served with lettuce, fresh herbs, fried spring rolls and sweet & sour fish sauce
Bún thịt nướng

Spaghetti - Tomato Basil Sauce/ Bolognese Sauce/ Carbonara  Sauce 240/ 280
비프소스, 토마토, 계란크림 중 선택
意式面条与通心粉-可配酱汁-经典肉酱，卡伯纳拉酱或番茄酱
Tomato basil , Bolognese or Carbonara served with Parmesan cheese, garlic bread
Mì Ý dùng kèm sốt cà chua, sốt bò bằm hoặc sốt kem trứng

NOODLES & PASTA

Ham & Cheese Panini (P) 260
햄치즈 파니니
火腿芝士帕尼尼面包
Smoked ham, mozzarella cheese, mustard, basil pesto sauce, coleslaw salad, fries
Bánh mì Ý kẹp thịt nguội, phô mai, sốt lá quế và khoai tây chiên

Grilled Chicken Club (P) 260
그릴치킨 클럽 샌드위치
俱乐部烤鸡三明治
Fried egg, grilled chicken, smoked bacon, cheddar cheese, lettuce, tomato, white toast, fries
Bánh mì sandwich, gà nướng, trứng chiên, ba rọi xông khói, phô mai và khoai tây chiên

Beef Burger 340
와규 비프버거
乐部烤鸡三明治
Australian beef patty, green oak leaf, tomato, onion, cheddar cheese, mustard, fries
Bánh mì burger bò, xà lách, cà chua, hành tây, phô mai, mù tạt và khoai tây chiên

Ribeye Steak Baguette (S) 450
립아이 스테이크 샌드위치 
肋眼牛排三明治
Grilled ribeye topped with caramelized onion, bell pepper, peppercorn sauce & fries
Bánh mì Việt Nam, bò nướng dùng kèm hành tây, ớt chuông và khoai tây chiên

BURGERS & SANDWICHES

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 

(*) Signature dish (V) Vegetable dish (P) Pork dish (N) Nuts dish. If you are allergic to centain food ingredients, kindly inform to your server 
(*) Món đặc trưng (V) Món chay (P) Món thịt heo (N) Món hạt. Xin vui lòng thông báo cho Nhân viên nếu quý khách có dị ứng với các thành phần trong món ăn

(*) 시그니처 요리 (V) 채식주의자 (P) 매운 요리 (N) 돼지고기 요리 . 특정한 식재료에 알레르기가 있다면, 저희 직원에게 알려주세요
(*) 招牌菜 (V) 素食主义者 (P) 含辣椒酱 (N) 含猪肉. 如果您对某些食品成分过敏，请通知我们
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MAIN COURSES

Samgyupsal BBQ (S)(P)  350
삼겹살 BBQ | 양념 삼겹살, 양상추, 양배추, 쌈장 소스 
韩式烧烤 | 烤醃製豬腩肉，生菜，白菜和三昌酱
Grilled marinated pork , ssamjang sauce, lettuce, perilla leaves, Chinese cabbage
Heo nướng Hàn Quốc ăn kèm xà lách, kimchi

Beef Bulgogi (S) 420
불고기 
韩式辣酱烤牛排沙拉
Grilled marinated beef , ssamjang sauce, lettuce, perilla leaves, Chinese cabbage
Bò Nướng Sốt Hàn Quốc ăn kèm xà lách, kimchi

Tonkatsu (P) 400
돼지고기 볶음밥과 일본식 카레
日式炸猪肉
Fried pork rib with tomato curry and steamed rice
Cơm thịt heo chiên và cà ri kiểu Nhật

Broken Rice with Pork Chop (P) 350
베트남 식 싸라기 밥과 구운 돼지 갈비살, 계란 미트 로프, 칠리 피쉬 소스
越南碎米饭，配烤猪排、蛋肉饼、辣椒酱
Grilled pork chop, steamed egg meatloaf, steamed broken rice, sweet & sour fish sauce
Cơm tấm sườn heo, chả trứng

Caramelized Pork Belly with Fish Sauce (S)(P) 350
베트남 삼겹살 조림
焦糖鱼露五花肉
Pork belly, Vietnamese fish sauce, spring onion, garlic, chili, seasoning and steamed rice
Thịt heo rang cháy cạnh dùng kèm cơm trắng

Wok-Fried Chicken with Chilli Lemongrass  320
칠리 레몬그라스를 곁들인 웍 프라이드 치킨
辣椒柠檬草炒鸡
Chicken thigh, chili, lemongrass, steamed rice and soup of the day
Gà xào sả ớt với cơm trắng và canh



Beef Pad Krapow (S) 390
비프 패드 크라포우
九层塔炒牛肉
Minced beef, basil leaves, black pepper, garlic, sunny side up, steamed rice
Bò xào lá quế   

Black Pepper Beef 430
블랙페퍼 앵거스 비프
黑椒酱炒安格斯牛肉
Australian Angus beef, snow peas, onion, black peppercorn sauce, steamed rice
Bò sốt tiêu đen với hành tây, đậu hà lan, dùng kèm với cơm trắng

Grilled Seabass in Banana Leaf (*) 420
구운 생선 바나나 잎의 농어
鱼烤香蕉叶
Marinated seabass with Vietnamese herb sauce,
served with steamed rice & stir fried seasonal vegetables with garlic
Cá chẽm nướng lá chuối kèm sốt rau thơm, cơm trắng và rau củ xào tỏi

Pan Seared Salmon 520
레몬 버터 소스 연어 구이
香煎三文魚配馬鈴薯, 鮮蘆筍和檸檬黃油醬
Salmon fillet, sautéed potato, asparagus, lemon butter sauce
Cá hồi áp chảo dùng kèm khoai tây, măng tây xào và sốt bơ chanh

Clay Pot Salmon (S) 520
자스민 밥과 함께 서빙되는 카라멜화된 피쉬 소스에 담군 삶은 연어 그리고 청고추
焦糖芋头烤三文鱼,配香米
Fresh salmon, Vietnamese fish sauce, spring onion, black peppercorn, steamed rice 
Cá hồi kho với nước mắm thượng hạng dùng kèm cơm trắng

Grilled Australian Ribeye Steak (*) 880
호주산 립아이 스테이 크
克澳大利亚牛柳烤
300gr of grilled Australian ribeye steak served with fries, sauteed tonkin flowers,
grilled garlic and green peppercorn sauce
Thăn bò Úc nuớng sốt tiêu xanh dùng kèm bông thiên lý xào và khoai tây chiên

Grilled Lamb Chops (*) 820
양갈비 구이
烤羊排薄荷醬配蔬菜和土豆泥
A rack of lamb marinated in olive oil, served with asparagus, seasonal vegetables and mint sauce
Sườn cừu nướng sốt lá bạc hà ăn kèm rau củ xào

MAIN COURSES
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Sauteed Choy Sum with Mushrooms  150
버섯 초이섬 볶음
蘑菇清炒菜
Choy sum, mushrooms, garlic, oyster sauce
Cải ngồng xào nấm sốt dầu hào

BiBimBap 320
비빔밥
韩国石锅拌饭
Steamed rice mixed with beef & vegetables, topped with fried egg
Cơm trộn Hàn Quốc

Kimchi Bokkeumbap (S)(P)   280
돼지고기가 들어간 김치 볶음밥 
泡菜猪肉炒饭   
Stir fried pork belly, kimchi, fried egg, Korean steamed rice 
Cơm chiên kim chi    

 Fried Rice   280/ 190
볶음밥 
炒饭  
A choice of: seafood or vegetarian 
Cơm chiên hải sản hoặc cơm chiên với rau củ

Sautéed Water Spinach 120/ 250
마늘 – 소고기시금치 볶음
蒜茸空心菜炒 - 空心菜炒牛肉
A choice of: Fresh garlic or sliced beef
Rau muống xào tỏi hoặc thịt bò 

RICE & VEGETABLES

Ice Cream  140/ 2 scoops
아이스크림
特色雪糕 
A choice of: Matcha - Vanilla - Strawberry 
Lựa chọn vị: Kem trà xanh - Kem vanilla – Kem dâu

Assorted Seasonal Fresh Fruits  120
제철 과일
什锦水果盘
Trái cây theo mùa

Pomelo Platter 180
포멜로
柚子
Bưởi

DESSERTS



Infinity Sunrise 250
Flor De Caña Rum 12YO, cointreau, orange juice, dragon fruit syrup, salt and lime  

The Bluffs Sunset 300
Hendrick's gin, cointreau, aperol, angostura bitters, soda, pineapple and lime juice  

1 2 Par 250
Tito's handmade vodka, homemade ginger syrup, fresh cucumber and lime juice

The Eagle 200
Magners Ciders, lime juice, cinnamon syrup  

Hole In One 250
Evan Williams Straight bourbon, homemade peach syrup, lime juice, egg white   

Albatross 250
Monkey shoulder whisky, dry martini, gin, blue curacao, lime juice

TOP FLIGHTS

Long Island Iced Tea 300
Bloom London Dry gin, Flor De Caña rum, Lunazul Blanco tequila,
Beluga Noble vodka, cointreau, lime juice, coke

Mojito 250
Flor De Caña Rum 12YO, lime wedge, mint leave, lime juice, brown sugar, soda  

Margarita 250
Lunazul Reposado Tequila, cointreau, lime juice, syrup

Whisky Sour 200
Evan Williams Straight bourbon, lime juice, syrup, egg white   

Daiquiri 200
Flor De Caña Rum 12YO, lime juice, syrup 

CLASSIC FLIGHTS

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



IMPORTED BEER Bottle
Chimay Gold | Belgium  220
Perori | Italia    190
Orion The Draft |Japan 150
Corona | Mexico 150

MADE IN VIETNAM Can
Saigon Special    85
Sapporo    85
Tiger    85
Heineken   85

DRAUGHT BEER Glass
Sapporo Draught 85
Peroni Draught 170

CIDER Bottle
Magners Cider Original 150

BEER SELECTION

SPARKLING WINE 
Pierre Larousse Blanc De Blanc Brut 340
Chardonnay | France | 20 cl

WINE BY THE GLASS

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



MINERAL 
Vikoda Alkaline 330ml 50
Lavie Distilled 450 ml 80

SPARKLING 
San Pellegrino 500 ml 120
San Pellegrino 750 ml 150

NATURAL 
Acqua Panna 500 ml 120
Acqua Panna 750 ml 150

BOTTLED WATER

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 

SODA | ENERGY DRINK 
Coke 70
Coke Light 70
Fanta 70
Sprite 70
Schweppes Tonic 70
Schweppes Soda 70
Schweppes GingerAle   70
Red Bull 70 

SOFT DRINKS

Watermelon | Nước dưa hấu 100
Lime | Nước chanh 100
Coconut | Nước dừa 100
Orange | Nước cam 150
Apple | Nước táo 240

FRESH JUICE



TEA 
Classic Iced Tea | Trà đá 30
Jasmine | Trà lài 70
English Breakfast | Trà Anh 70
Earl Grey | Trà Bá Tước 70
Lemon Iced Tea | Trà chanh 100

COFFEE 
Vietnamese Black Coffee | Cà phê đen 70
Vietnamese Black Coffee with Condensed Milk | Cà phê sữa 80
Espresso 70
Double Espresso 90
Americano 90
Cappuccino 100
Latte 100
Flat White 100

TEA & COFFEE

HOMEMADE SODAS & SMOOTHIES

HOMEMADE SODA 
Red Dragon Fruit Soda | Thanh long đỏ 90
Lemongrass Soda | Sả 90
Ginger Soda | Gừng 90
Lime Soda | Chanh 90

SMOOTHIES 
Avocado | Bơ 180
Mixed Mango | Xoài 180
Banana Cookie | Chuối bánh qui 180
Chocolate Milkshake | Sô cô la xay 180

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



CHAMPAGNE & SPARKLING WINE   Bottle
Tommasi Filodora   1,050
Glera | Italy

Taittinger Nocturne "City Light" SEC   4,200
Chardonnay - Pinot Noir - Pinot Meunier | France

ROSE WINE  

Miguel Torres Santa Digna Reserve     1,100
Cabernet sauvignon | Central Valley  | Chile  

WHITE WINE 
Allan Scott  1,100
Sauvignon Blanc | Marlborough | New Zealand

Banfi Le Rime  1,140
Pinot Grigio | Tuscany | Italy

GunderlocH Fritz’s  1,350
Riesling | Rheinhessen | Germany

RED WINE
The Winery of Good Hope  830
Cabernet Sauvignon - Merlot | Stellenbosch | South Africa

Arzuaga, La Planta  1,080
Tempranillo | Ribera del Duero | Spain

Baron Rothschild, Punta de Flechas  1,200
Malbec | Mendoza | Argentina

Barone Ricasoli, Chianti  1,305
Sangiovese | Toscany | Italy

Tommasi Valpolicella Ripasso  2,000
Corvina - Rondinella Veneto | Italia

Yalumba, The Cigar  2,200
Cabernet Sauvignon | Coonawarra | Australia

Chateau Haut Rocher, Grand Cru  2,600
Cabernet Sauvignon - Merlot - Cabernet Franc | Bordeaux | France

Clos Du Val  3,500
Cabernet Sauvignon | Napa Valley | USA

Merryvale  4,400
Cabernet Sauvignon | Napa Valley | USA

WINE LIST

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



VODKA 45 ml Bottle
Tito's Handmade  110 1,400
Beluga Noble  230 3,600
Reyka 225 3,500
Belvedere 280 3,100
Grey Goose L’Orange Flavored 260 3,500

GIN 
Bosford Rose Premium   130 1,900
Bombay Sapphire   140 1,700
Opihr European   155 2,250
Opihr Oriental Spiced   180 3,650
Bloom London Dry Gin    200 2,900
Hendrick's Gin    250 3,100
Berkeley Square Gin   310 4,500

TEQUILA
Lunazul      
Blanco 130 1,500
Reposado  130 1,500
Anejo 180 2,650
Primero  3,000

Milagro
Silver   3,500

Patrón
Gran Patron Burdeos    37,000
Gran Patron Platinum    15,500

SPIRITS

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



RUM 45 ml Bottle
Flor De Caña 
07 Years Old 120 1,500
12 Years Old  2,700
18 Years Old  4,200

Angostura  

1824  3,600
1919  3,000

Sailor Jerry Spiced  1,750
Bacardi 8  3,200

COGNAC 
Hennessy  
VSOP 290 3,600
XO  11,000
Paradis  22,000

SOJU
Jinro  200

SPIRITS

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



SCOTCH WHISKY | SINGLE MALT 45 ml Bottle

Glenfiddich   
12 Years Old Original 210 3,300
15 Years Old Solera Vat  4,400
18 Years Old Small Batch  6,000
21 Years Old Grand Reserva  8,200

Balvenie
12 Years Old DoubleWood   5,000
14 Years Old Caribbean Cask  6,800
16 Years Old French Oak  9,900

The Macallan
12 Years Old 370  4,350
18 Years Old  13,500

The Glenrothes
12 Years Old 380  3,900
18 Years Old  6,600

Highland Park
Viking Honour 12 Years Old 240 4,200

Glenmorangie     
Original   320 4,000
Laphroaig 18 Year Old    7,600

SINGLE MALT WHISKY

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 



SCOTCH WHISKY | BLENDED 45 ml Bottle
Monkey Shoulder Blended Malt 205 3,000
Naked Grouse 100% Pure Malt 220 2,700

Dewar’s
Vintage 18 Years Old 360 3,800
Ballantine’s 21 Years Old 740 4,800

Chivas
Regal 18 Years Old 350 4,700

Johnnie Walker
Blue Label  9,800

IRISH WHISKEY | BLENDED
Tullamore D.E.W 220 2,700

Bushmills
Original 160 2,000
12 Years Old  3,500

AMERICAN WHISKEY | BLENDED
Elijah Craig Small Batch Bourbon 200 3,100
Evan Williams Straight Bourbon  3,300
Elijah Craig Straight Rye Whiskey  4,500
Jack Daniels 130 1,700

BLENDED WHISKY

Prices are quoted in ,000 VND and subject to 5% Service Charge and 10% VAT  
Giá trên được tính theo ,000 VND chưa bao gồm 5% Phí Phục Vụ và 10% Thuế GTGT

가격은베트남 동 (VND) 기준이며, 5%의 봉사료와10%의 부가가치세가추가됩니다
价格单位再加多 000 越南盾,另加收 5％的服务费和 10％的政府税 


